
Nr. 136 S i b i i n ,  Sâm băta, 17:29 D ecem bre 1894 . A n u l X L II

Ápar* Marita. Jota şt SămbâLx.

A B O N A M E N  TUL:
Pentru Sibiiu pe an 7 fl., 6 luni 3 ii. 50 cr., 3 luni I fl. 75 cr. 
Pentru monarchia pe an 8 fl , 6 luni 4 fl., 3 luni 2 fl.
Pentru străinătate pe an 12 fl., 6 luni 6 fl., 3 luni 3 fl.

Pentru abonamente şi inserţiuni a se adresa la
Admlnistraţiunea tipografiei archidiecesane Sibiiu strada Măcelarilor 45

Corespondenţele sunt a se adresa la 
Redacpunea „Telegrafului Român“, strada Măcelarilor Nr. 45. 

Epistolele nefrancate se refusă — Articulii nepublicaţi nu se înapoiază

1 N S E R T I U N I L E :
P en trn  o dată  7 cr., — de dóué ori 12 cr., — de trei or 

15 cr., rândul cu litere garmond — şi timbru de 80 er. 
pentru fie-care publicare.

S ib l in  16 Decembre, 1894.
CrÍ8a în Budapesta şi-a ajuns cul

mea şi acum după-ce M. Sa a sosit in 
capitală, se va limpezi cu încetul si
tuaţia şi se va resolva în curénd în o 
formă óre-care. Spre acest scop a 
venit M. Sa la Budapesta şi a invitat 
— ca la nici o altă crisă de mai na- 
inte — pe mai mulţi consilieri ai sei, 
între cari este şi Escelenţa Sa I. P. S. 
D. archiepiscop şi metropolit al nostru 
Miron Romanul, apoi patriarchal ser
base Brancovici, corifeii partidei na
ţionale ş. a. voind M. Sa a avé infor- 
maţiuni esacte in tóté direcţiunile des
pre stările dela noi.

Audienţele decurg acum — şi ace
sta e totul, ce se sóié positiv; ce formă 
de resolvare va lua crisa, — numai 
schimbare de persóne, ori şi de sis
tem — până acum nu se póte sei.

Sé scie ínsé intenţiunea regelui, 
pe care „Budapesti Hirlap“ ln nrul 
seu din 27 Decembre o caractoriseză 
astfel:

„Nici regele, nici b ă r b a ţ i i  de 
s t a t  mai  c h i b z u i ţ i  nu voiesc se 
espună ţara la agitaţiuni de n a ţ i o 
n a l i t a t e  şi la de acele, cari ţintesc 
la formarea p a r t i d u l u i  p o p o r a l  
c a t o l i c ,  îngreuiate cu c e ş t i  uni  
bi  s e r i  c e s c i “.

Va se cjică acolo am ajuns încât 
nemulţămiiea ameninţă a deveni pe- 
riculosă şi Însuşi regele, cu b ă r b a ţ i  
d e  s t a t  ma i  c h i b z u i ţ i ,  trebuie sé 
pâşâscă la mijloc, ca sé Îndrepte răul.

Cine insé a mânat lucrurile pănă 
aici ? De sigur, că nici regele, nici 
acei bărbaţi politici nu, pe cari „Bud. 
Hirl “ii ascunde sub potrivita espresie 
„mai chibzuiţi“ şi cu atât mai puţin 
conducătorii naţionalităţilor nu, cari 
opunându-se curentului înveninat, au 
fost şi sunt eschişi dela conducerea 
afacerilor publice ale propriei lor ţeri.

Cine dară? Nefericitul sistem de 
guvernare, ce s’a inaugurat la noi 
dela dualism incóce, la care inse i a

pusbasă cu deosebire feiicitul în domnul 
că încă viézá — Tisza Kálmán, in 

decursul lungei sale „domnii“ de 15 
ani şi care, crescând pe aceste base 
tari, şi a ajuns apogeul séu în era 
lui Wekerle-Szilágyi. L)e mult, decând 
s’a început acésta direcţiune pericu 
losă, românii ii s’-au opus, au condam
nat-o ; fiarele nóstre au arétat $i de 4h 
cas de cas, prăpastia spre care e mânată 
naia statului, dar tóté au fost înzadar, 
(Jiarele şi omenii noştri politici, ba 
întreg poporul a fost timbrat de tră
dător de patrie, şi temn’ţele ungu- 
guresci au fost înfundate cu unii din 
cei mai bravi fii ai poporului nostru, de
spre ce martor e a^i Seghadinul, Va- 
ţul şi temniţele Cluşului, cari tot 
odată constituie o pată eternă pe pa- 
ginele istoriei magiare!

Şi cum este acest sistem? El s’a 
basat dela început pe falsificarea opi
niei publice şi pe seducerea şi esplo- 
atarea nemilosă a cetăţenilor. El a 
nesocotit interesele maiorităţii locui
torilor — a naţionalităţilor, — a aca
parat totul pentru magiari şi in loc 
de a tinde mâna frăţescă naţionalită
ţilor şi a le asigura libera desvoltare 
naţională, le a persecutat şi apăsat 
fără cruţare şi a giugiulit şi favorisat 
pe ovrei, în parte mare emigraţi în 
timpul mai nou în Ungaria, precum 
şi pe alţi venetici, cari cunoscând slă
biciunile detentorilor puterii i-au lin
guşit şi s’au dat de cei mai mari pa
trioţi, ér sub acésta mască esploatând 
totul în favorul lor, au ajuns acolo, 
de pentru interesele lor s’au creat cu 
forţa aşa (jioend legile politico-biseri- 
cesci, cu desconsiderarea intereselor 
chiar şi a unei părţi însemnate a în
suşi poporului magiar, a magiarilor 
catolici Şi tóté aceste s’au făcut sub 
masca „liberalismului“, despre care 
reproducem la alt loc al főiéi nóstre 
o apreciare după „Magy. Állam“.

In urma acestora a trebuit sé sé 
nască nemulţămiri la naţionalităţi, ne- 
mulţămiri la toţi cetăţenii neinfiltraţi

de liberalismul-mască ovreesc şi acé
sta a produs crisa.

Că óié din resolvarea ei resfrânge- 
sé va şi asupra nostră ceva bine, nu 
seim Vedem ínsé, că ori ce acţiune 
răcjimată pe base false, în curând se 
spulberă şi trebuie sé iese invingétóra 
ordinea naturală a lucrurilor, ordinea 
dréptá şi leală. Dacă a$i a eşit pe 
deplin la ivelă falsitatea modului de 
guvernare ovreio-liberal şi urmarea va 
fi căderea lui, mâne va eşi la ivelă, 
că numai aceea e p o l i t i c ă  s ă n ă- 
tósá , c a r e  t i n d e  la l i b e r t a t e a  
t u t u r o r  p o p ó r e l o r  a c e s t e i  pa 
t r i i ,  a s i g u r â n d u-1 e d e s v o l t a r e a  
l or  n a ţ i o n a l ă .  Acésta trebuie se 
triumfe, căci e justă şi naturală şi 
astfel nimic n’are sé ne descurajeze. 
Noi trebuie sé mergem mai departe 
pe calea apucată întru emanciparea 
politică a nemului nostru şi cu cât 
vom avea perseveranţă mai mare In 
luptă, cu atât mai curând vom ajunge 
la ţinta propusă.

Revista politică.
Causa română cuprinde tot mai 

larg teren în străinătate. Scirile din 
Roma anunţă, că doue sute şepteţleci 
de deputaţi, care aparţin diferitelor par
tide ale camerei au adresat preşedintelui 
prin mijlocirea biuroului o moţiune, după 
care camera inspirându-se de principiile 
de drept public, care au dat nascere la 
esistenţa Italiei, esprimă căldurose sim
patii cătră popórele romane, care luptă 
în mod aşa de nobil pentru aperarea in
dependenţei lor şi a comunei lor naţio
nalităţi latine.

In urma acesteia oposiţiunea din 
camera română a propus, ca biroul 
camerei române să-şi esprime rnulţu- 
mitelo sale camerei italiene pentru 
simpatica deelaraţiune a acesteia. Pro
punerea a fost susţinută de un mare 
numér de deputaţi ai oposiţiunei, ora
torii majorităţii ínsé şi-au esprimat 
părerea, că numai singuratici depu

taţi sé esprime personal camerei ita
liene mulţămită, dar’ biroul camerei 
nici la un cas sé nu se amestece în 
acéstá afacere. Ministrul de esterne 
Lahovary declară, că acest comunicat 
al „Agenţei române“ nu-1 surprinde 
în modul, în care camera este sur
prinsă, pentru-că scirea nu-e încă con
firmată şi pentru-că nici presidentul 
camerei, nici dînsul, ca ministru de 
esterne n’au cunoscinţă despre un ase
menea comunicat. Trebuie, prin urmare 
sé se aştepte o scire sigură în pri
vinţa acésta. ‘Se scie că, camera ita
liană este amânată şi astfel declara- 
ţiunea deputaţilor italieni póte sé fie 
numai de un caracter privat, ţi nu 
póte sé aibă caracterul unui conclus 
al legislaţiunei.

Ar fi, prin urmare, Incorect, ca 
la o mişcare produsă din iniţiativă 
privată camera română sé respundă 
printr’o decisiune din şedinţă publică, 
ceea-ce fórte uşor ar puté sé nu fie 
pe placul guvernului italian. Ministrul 
înţelege simţămintele camerei române, 
dar’ rógá majoritatea, că sé chibzué- 
scă bine lucrul, Înainte de a-şi da 
curs liber simţămintelor inimei. Gu
vernul nu sé póte lăsa înfluinţat mai 
departe, decât numai pănă unde sé 
cuvine, şi pentru anumite decisiuni 
e silit sé decline dela sine responsa
bilitatea. Presidentul camerei declară, 
că propunerea nu o póte admite la 
vot, cu ceea-ce şedinţa se incheie.

Deóre ce minoritatea camerei ’şi-a 
Însuşit părerea majorităţii, anume ca 
membrii camerei să-şi manifesteze mul
ţumită deputaţilor italieni nu pe calea 
biuroului camerei, deputatul guverna
mental Nicolae Filipescu compuse ime
diat o adresă, care a fost iscălită de 
toţi deputaţii şi va fi trimisă de-a- 
dreptul deputaţilor italieni, fără se 
trecă prin biuroul camerei italiene.

Adresa compusă de dl Filipescu 
sună aslfeliu :

Adânc atinşi de manifestarea sem
nificativă făcută de 270 membri ai par-

F O I T A .
Documente pentru limbă şi istorie.

(Urmare.)

§. 12.
Aceea aşadară, care spre călătorie între celaş 

chip, precum sau arătat slobozenie aşa cere sunt 
detori, ca sé pótá arăta că ei acésta slobozenie 
cu adevărată au şi dobândit-o, de lipsă este, ca cu 
Paşuş să se gătâscă. Paşuşurile spre călătorie dela 
ţară afară, dela guvernăţie, şi dela varmegie, eră 
dela ţinutul unui verbunc întraltul, dela tistul cel 
mai mare, sau dacă acesta prea departe ar şedâ, 
dela cel mai de aprópe tist, fără nici o plată se vor da.

§. 13.
Insă ca nu cumva ne gândita darea paşuşurilor 

mai lezne prilej sé se facă, cum meşterii cei buni 
care după socotéla meşteşugurilor, sau a fabricilor, 
ţerei pré sunt de lipsă, să p0tă eşi din ţâră, sau 
ca nu cumva întralt chip sé trécá cu paşuşurile, să 
poruncéscá scaonelor celor ' ocármuitóre, ca deschi- 
linită grije să aibă când dau paşuşurile.

§. 14.
Fiind propunere, ca pe ómenii meşteri umblă 

să-i cheme şi să-i înşele a să duce afară, despre 
aceea, ca să nu pótá eşi, îndoită paza se se facă; 
Pentru aceea fieşte cărui, érá mai ales negustorilor 
^i celor ce fabricaluesc adecă meşterilor, vârtos li-să

porunceşte, cadecumva ar înţelege nişte chemări ca acé
sta, fără zăbavă ştire să facă despreaceea la guvernăţie.

§. 15.
Fră dacă s’ar întâmpla, precum să întâmpla 

câte odată, ca ei să trimită de afară la ţehuri carte 
de chemare, atuncea dară mai marii ţehului chemarea 
aceea încât va fi cu putinţă, a o ţinâ supt ascuns, 
érá cartea aceea de chemare în original precum ia, 
nimica alt ceva făcând cu densa, la varmegie, ér 
de aceea la guvernăţie, érá dela guvernăţie la înăl
ţata curte să se trimită, a o da detori vor fi ; unii 
ca aceia, care după datorie să nu vor întârzia a 
face de ştire despre trimiterea unora chemări ca 
acelea, aceea după prilejuri, şi precum va fi hazna, 
care cu aceea au făcut ţării, răsplătire vor lua, pre
cum şi aceea fórte greu să vor pedepsi, care ştiută 
fiind înainte lor chemarea acea streină, despre aceea 
ştire unde să va cuvini n’ar face.

§• 16.
Că cu paşuşurile cele tipărite (unde acestea sunt 

în obiceiu) tot traiul îndărăpt, adecă tot vicleşugul 
înainte sé se póte încunjura de lipsă este a lua samă 
întâi ca paşuşurile acelea totdeuna supt ceea a ce
luia să ţină, care îi căpetenie şi mai întâi purtătoriu 
de grije locului aceluia, în care să gătesc. A doua 
ca nice odată mai multe paşuşuri iscălite şi pece
tluite gata să nu să ţie, fără numai tot paşuşul nu
mai atuncea sé se iscáíéscá, şi sé sé pecetluéscá, când 
trebue dat afară. A triia în tóté locurile să să ţie 
protocolul cuvios despre aceste paşuşuri.

§• 17.
Fiind că ucenicilor care-s de ţâra acésta, cartea 

cea de adeverinţă care lipsă dela ţehuri în loc 
de paşuş le slujeşte, da lipsă este, ca pentru vicle
şugul ce s’ar puté întâmpla, cu aceea mai însus nu
mită grije să să ia aminte. Pentru aceea să porun
ceşte, întâi: Tipografilor supt pierderea meşteşugu
lui, ca aceste cărţi de adeverinţă tipărite numai la 
mai marii ţehurilor, érá nice decum chilineşte lor 
ucenicilor să nu le vânză, nice să le dea; După aceea 
mai marii ţehurilor datori sunt a felelui, precum că 
aceste cărţi de adeverinţă nimăruia altuia nu să vor 
da, fără numai acelora, care cu adevărată se duc 
afară. A doua tótá cartea ce de adeverinţă de lipsă 
este cu adevărăt să se iscălescă prin mai marii ţe
hului, dar întărirea ei dela magistrat trebue cu ade
vărata întărită fără nice o plată, dară numai atuncea 
după ce fereştile, sau locurile cele gólé ţehul li-au 
umplut, şi marii ţehului sau iscălit. A tria totdeuna 
de câte-ori să dau alte cărţi núué de adeverinţă, cele 
de de mult, trebue culésá în lăuntru dela ucenici, 
şi să să dea lă Cancelaria Magistratuşului. A patra 
tótá cartea cea de adeverinţă, pe care nu-i pusă chiar 
pecetea Magistratului, vicléna sé sé socotéscá, pentru 
aceea ucenicul acela, care aşa o carte va arăta, de va 
fi destoinic de cătănie, ca o ragruta acolo unde să 
va cuvini să se dea, érá de nu va fi destoinic de 
aceea, aşa să lucre cu dânsul, ca cu un pribeag şi 
fugătoriu. (Vh urma.)
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lamentului italian, subsemnaţii membri ai 
camerei române vé rugăm, ca cel dintâiu 
semnatar al moţiunei presentate preşe 
dintelui camerei italiene, se esprimaţi co 
legilor d-vóstre sentimentele nóstre de 
recunoscinţă pentru generosul şi preţiosul 
sprijin pe care în mod spontaneu l-au 
dat causei române.

VS asigurăm de afecţiunea nealte- 
rabilă pe care o păstrăm Italiei, Ugănul 
latinităţii.

** *
In şedinţa din 12 Decembre D. 

Gr. Tocilescu respunde d-lor Dim. 
Sturdza şi Y. A. Urechiă. Discursul 
de dóué 4^6 al d-lui Sturdza, merită 
o specială atenţie, de óre-ce atlt forma 
cât şi fondul acestui discurs a pus la 
crudă încercare răbdarea senatului. 
Arată cum banca ministerială a fost 
aprópe martirisată de D Sturdza, care 
mereu cerea intervenţia preşedintelui 
pentru a chema la ordine pe miniştri.

Recunósce meritele d-lui Sturdza 
atât pe tărîmul literaturii, cât şi pe 
tărîinul politic; îi este chiar prieten 
şi se mândreece cu pretenia d-sale. 
Acesta însă nu’l împedecă, ca aici la 
senat, să se separe de el şi să’l combată

Indepedenţa ţării şi regatul nu 
le-au făcut liberalii ci vitejii dela 
Plevna, cari n’au fost nici liberali, 
nici conservatori.

Critieile aduse de D. Sturdza sunt 
ridicole. D. Sturdza pretinde că n’a- 
vem puşti, n’avem pulbere, n’avem cai 
şi In consecinţă n’avem nici armată. 
N’are d-sa decât Bă ’şi dea ostenóla 
de a visita casărmile şi s’ar convinge 
de inesactităţile avansate Este o crimă 
de a ataca armata, căci ea nu e nici 
a conservatorilor, nici a liberalilor ci 
a ţării. Ce va <J'ce Europa, când va 
aucji cum se atacă de pe înălţimea 
acestei tribune cea mai mare instituţie 
a ţării?

D. Sturdza s’a plins de decăderea 
bisericei ertodoxe. spuind ca în loc de 
evanghelii au intrat în biserica Auguste 
Compte şi Schoppenhauer şi că astfel 
credinţa ómenilor în Dumnezeu s’a 
sguduit. Prelaţii bisericei ortodocse 
sunt de faţă, 4ice D- Tocilescu, şi ei, 
representanţii bisericei pot să spună 
întru cât sunt drepte acuzaţiile Dlui 
Sturdza.

In cestiunea naţională crede, că 
guvernul nu póte să mărgâ mai de
parte de cum a mers. Guvernul nu 
tace decât continuă politica lui loan 
Brătian. Cu toţii simpatisăm cu mi- 
liónele subjugate, toţi avem acelaşi 
ideal şi aceleaşi aspiraţiuni naţionale. 
Dar să nu uităm se facem o deosebire 
între politica naţiunei şi între poli
tica statului.

In şedinţa sa din 29 1. c. n. se
natul român a continuat desbaterea 
asupra adresei la mesagiul de tron. 
Acuzei*, ce dl Sturdza cu privire la noua 
armatură, la noul prav de puşcă şi la 
noua organisaţie le aduce In contra 
guvernului său, general Lahovary fos
tul ministru de răsboiu le respinge. 
Senatorul Pann (radical) constată în 
vorbirea sa, că guvernul conservativ 
sprigineste progresul şi face mai 
mult, de cât regimul liberal a făcut 
la timpnl seu. Ministrul Carp a răs
puns mai întâiu lui Sturdza şi ajun
gând la cestiunea naţională, a declarai, 
că acăstă cestiune, angagiând într’însa 
şi pe guvern, să desbracă de caracterul 
Bău naţional şi cultural şi ia asupră 
şi caracterul politic. Guvernul român 
— Şice dl Carp— n’ar permite ni
mănui să sc amestece In afacerile in
terne ale ţărei; acest drept însă nu 
i-se póte denega nici Ungariei. Poli
tica română nu-şi póte pune pondul 
singur numai pe cestiunea ardeléná, 
fiind-câ acésta ar însemna a jertfi pre- 
8entul pentru un viitoriu nesigur. Se
natul a început apoi desbaterea spe
cială asupra adresei.

** *
Maj. Sa regele României a res- 

puns urmfitórele comisiunei Camerei 
însărcinată se presinte respunsul la 
Mesagiu: „Domnule preşedinte, Dom
nilor deputaţi! Regina şi eu suntem 
adânc recunoscători pentru sentimen
tele, ce ue arătaţi astăzi în numele 
ţârei, care cu prilegiul nunţei nóstre 
de argint, ne-a dat atâtea scumpe do- 
ve<ji de iubire şi credinţă. Spiritul în
ţelept şi patriotic, care conduce lu
crările representaţiunei naţionale este, 
pentru guvernul meu, un puternic 
sprijin, spre a aduce la bun sfîr- 
şit proiectele de legi, ce vi s’au 
presentat, şi mai ales spre a uşura 
efectele crisei agricole, ce apasă aşa 
de greu mai cu sâmă asupra popu- 
laţiunei rurale, vrednică de totă nos
tra îngrijire. Am convingerea, că şi 
în acostă sesiune camera deputaţilor 
va fi însufleţită de acelaşi dor de bi
nele ţârei, despre care a dat pănă 
acum dove4i netăgăduite, şi că va 
lăsa astfel în urma sa amintiri neşterse 
de o rodnică activitate. Pătruns de 
acâstă convingere, vă mulţumesc încă 
odată călduros de bunele urări, ce 
ni-le aduceţi în numele adunărei de
putaţilor, nouă şi familiei nóstre“.

** *
Soirile din Budapesta anunţă că 

Maiestatea Sa a sosit in 27 1. c. di- 
mioâţa. începând dela 9 óra au fost 
primiţi în audienţă bărbaţii de stat.

Banul Croaţiei a sosit în 26 din 
Agram

„Pesti Napló“ 4ice, partida libe
rală va afla complet cabinetul lui 
Bănffy.

Este afară de ori-ce îndoâlă, că 
cabinetul Bănffy se va forma pe basa 
programului partidei liberale şi a ca
binetului Wekerle.

In 27 după amâiji s’a ţinut un 
consiliu ministerial, în care s’a statorit 
conţinutul şi tecstul declaraţiunei în 
care ministerul Wekerle îşi va motiva
în camera deputaţilor causa demişi unei

** *
In „Neue Freie Presse“ din 25 

Decembre a apărut un articol de fond 
forte remarcabil, unde întră altele să 
spune, că crisa actuală din Ungaria are 
să se isprăvâscă cu schimbarea sistemu
lui, şi în caşul când acestui cabinet i ar 
urma un altul din aceeaşi gaşcă liberală, 
totuşi nimenea nu va putâ împedecă 
schimbarea sistemului, pentru care se 
lucră atât de mult din partea libe
ralilor. piarul ovreilor capitalişti e 
nemângăiat pentru-că schimbându-se 
sistemul va dispărâ şi liberalismul din 
Ungaria. Se înţelege, că acésta închi
puită nefericire de care are se fie is- 
bită Ungaria, cei de la „Neue Freie 
Presse“ o ascriu machinaţiunilor cle
ricalilor din Austria. Lucrarea acésta 
de subminare a liberalismului unguresc 
ar fi inceput încă de po timpul lui 
Tisza Kálmán, când magnaţii din Aus
tria aducânduşi aminte de indigenatul 
lor unguresc s’au presentat la casa 
magnaţilor pentru a vota contra că
sătoriei micste. „Şi când deputaţiunea 
românilor din Ardeal a apărut în Vie- 
na sub conducerea social-crestină, pe 
timpul acesta deja contele Ferdinand 
Zichy s’a ocupat cu idea de a pune 
pe naţionalităţi sub patronagiul bise
ricei contra statului magiar.“ Succesul 
politicei de naţionalităţi din Austria 
atât de mult menagiată din partea 
clericarilor şi feudalilor, n’a putut 
rămână fără reflecs asupra politicei 
din Ungaria.

** *
In opinia publică a Italiei, agi

tată în grad atât de mare contra lui 
Crispi din incidentul publicărei actelor 
lui Giolitti, începe a se produce o 
schimbare esenţială in favorul grav 
acusatului ministru-presideut, mai ales 
după ce senatul a pus simplu ad acta 
actele transpuse lui, şi după ce a stră
bătut în public scirea, că Tanlongo 
le a scris în presenţa lui Giolitti, pe 
când era încă în temniţă. Astfeliu se 
pare forte puţin probabilă versiunea 
despre disolvarea camerei, deşi să vor- 
besce, că Crispi ar fi făcut regelui 
proposiţiuni pentru dimiterea ministe- 
riului ori pentru disolvarea camerei. 
Faptul, că regele a primit în audienţă

Colinde.
(Din Brad.)

III.
Doi cerbuţi în cer
Dai Lerul, dómne ai Lerul
Negri’s vânătorii
Ei sâ dobriciau
La vervuţ de munte
Sunt fără mărunte,
Printre fără mărunte 
Sunt şi mii şi ciute,
Ciuta cea mai mare 
Un cerbuţ mi-ş are 
Cerbu-i strătior.
Maica aşa-i grăia 
D’ale cerbul meu!
Ce modru-i pe tine 
De apă nu-mi bei 
Nici érb& nu-mi pasci? 
Cerb din graiu grăia:
D’ale maica mea 
Sé scii, ce nu şeii 
Că’n cómele mele 
Scrisă-i mi mai scrisă 
Mesă de mătasă 
Şi la mesă-mi şed 
Tri domni din tri ţări 
Divanuri îmi fac 
Mine se-m’ potopă!
Maica aşa-i grăia 
Dale cerbul meu 
Umblă aţii cu mine

Colo jos mai în jos 
La liveţli-mi verţli 
La otăvuri verţli.
La isvórá reci 
Şi ârbă se-mi pasci 
Şi apoi sé-mi bei. 
Cerbuţul mi-ş sta 
Pănă apa-mi bea. 
Domnul să punea 
Din sus de isvor 
Tufă-i de bujor 
Şi mi-1 cusămia!
Şi mi-1 săgeta,
Printr’a treia cósta 
Prin dalba-i d’inimă. 
Cerb din graiu grăia 
D’ale maica mea 
Precum mă avuşi 
Bine mă pălişi.
Noi s’o veselim 
Dalba-i sănătate 
La gazde la tóté.

IV.
Ţermul lui Iordan 
Joi Domnul, ai Dómne! 
CreBCul’o, nâscut’o 
Doi paltini galbini 
La vervuţ r&tunţli 
La trunzâ’s menunţi 
Jos la umbra lor 
Şede mi-ş şede 
Joi sfântă Mărie

Lucru ce-mi luerézá 
Firu-mi tirméza 
Furca-’i de aur 
Fusu-’i de argint 
Firu-’i de mătasă 
Şoimulean vânăt 
Pe sus se ntorcea 
Bine mi ş pâ^ia. 
Pănă-’mi d’adurmia 
Jos se slobozia 
Firuţul fura 
Sus cu el sbura 
Sus la cuibul seu. 
Cuibul să-l diréga 
Puii să-şi hrănescă 
Joi sfântă Mărie !
Din graiu îi grăia 
Şoimulean vânăt 
Trimete-mi firuţu 
Că de nu-i trimete 
Eu că ţi-oi trimete 
Tri ângeri din ceriu 
La cuibuţul tău 
Cuibul să ţi-1 spargă 
Puii să-i departă 
în codrii cei pustii 
Codrii să i codréseá 
Câmpii să cámpésca. 
Noi s’o veselim 
Dalba-i sănătate 
La gazde la tóté.

pe Rudini şi pe Bonghi, n’are nici o 
importanţă politică, ér presa strict 
guvernamentală şi lasă se transpire, 
că ministrul-president Crispi nici nu 
ia în seriosă samă pe Rudini.

De alt cum camera-şi va reîncepe 
activitatea îndată după sfintele sărbă
tori, când apoi se va vedé, întrucât 
combinaţiunile faţă de situaţiunea po
litică italiană sunt nimerite, şi întru 
cât greşite.

*
- * *

Corifeii radicalilor din Sârbia Riba- 
raţ şi Avacumovici au plecat în călăto
rie prin interitoriul ţerei, ca sâ facă pre
gătirile pentru alegerile generale din 
lunalanuariu Pănă acum radicalii n’au 
luat în acésta privinţă nici o dispo- 
siţiune, e însă sigur, că vor întră în 
lupta electorală. Ministrul president 
Cristici în calitate de ministru de in
terne a destituit pe prefecţii jel ól
mai mari districte aparţinători parti 
dului liberal, înlocuindu i cu aderenţi 
de ai partidului progresist. Din acésta, 
precum şi din schimbările in perso
nal etectuite mai ’nainte, se deduce 
ca sigur, că guvernul în iminenta 
campanie electorală pentru scupcină 
va sprigini partidul progresist şi’l va 
organisa de partid guvernamental. Se 
<jice, că guvernul ar avé de gând că 
în caşul când la alegeri nu va obţiuâ 
maioritatea, va disolva scupcină de 
nou şi încă inmediat. — Presa par
tidului liberal îndreptă vehementente 
atacuri în contra cabinetului Cristici 
pentru destituirile de mai sus presen
tate din partea acesteia drept acte 
îndreptate contra partidului liberal. 
Din altă parte însă să esprimă mira
rea, cum presa liberală în destituirile 
amintite, precum şi în cele din minis- 
teriul de interne şi cel din justiţie, 
vede persecutarea partidului, când 
fapt e, că respectivii au fost destituiţi 
nu din motive politice, ci pentru-că 
abusau de puterea oficiului lor şi au 
trecut în repeţite rânduri cadrele 
sferei de competinţă.

Faţă cu fâimele despre eventuala 
dimitere a cabinetului Cristici mai 
vorbitóre desminţire e faptul, că re
gele Milan, al cărui vot ponderâză 
destul de mult în sfaturile tinérului 
rege Alecsandru, a răspuns în ton 
forte călduros la telegrama de felici
tare trimisă lui din partea guvernului
la 4 'u» patronului casei Obrenovici.

** *
piaiul englez „Times“ publică o 

lungă depeşă dela corespondentul său 
din Paris asupra situaţiunei politice 
In Europa şi asupra eventualităţii unei 
apropieri anglo-ruso şi frauco-engleză. 
Autorul acestui document nu vede de
cât trei chestiuni de natură a diviza 
serios puterile, a căror unire o doreşte, 
aceea Egiptului, a Palmirilor şi a Dar- 
danelelor, dar nu crede regularea lor 
imposibilă. El este subt impresiunea 
că lumea politică francesă s’a interesat, 
forte mult de incidentele şederei prin
ţului de Walles In Rusia, incidente pe 
care le retatézá într’un paragraf, pe 
care T reproducem în parte:

Prinţul de Walles a desvoltat cu 
acesta ocasiune o prodigiosă abilitate. 
Un amic care a sosit din Sânt-Peter- 
sburg, unde sâ găsia In posiţiunea de 
a vedea şi de a aucji, ’mi spuse că 
ţarul era cu totul delectat prin pre
senţa sa şi că esclama In rusesce şi 
englezesce cu un ton spre a fi înţeles 
de tot anturagiul seu; „Ce amabili
tate ! Ce încântătore maniere!

Prinţul de Walles fu cel dintâiu 
care, după mórtea lui Alecsandru III, 
a salutat pe Nicolae II cu titlu l: 
Majestäten Yostrâ şi ţarul într’o esplo- 
siuoe de admiraţiune esclamă: Ce di
plomat e unchiul meu! Păcat, că con- 
stituţiunea englesă ’1 împedecă de a 
fi ministru al afacerilor străine In 
ţara sa; s’ar fi văŞut atunci lucruri 
surprin4étóre Cum tóté acestea sâ 
4io şi să comenteză în Rusia; unde 
fără îndoială se mai esagerézá încă, 
svonul începe a sosi şi pe aici şi «e 
cunosc asemenea cuvintele, au4ite d$
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íntréga curte, {»rin care ţarul a răs
puns felicitărilor prinţului cu ocasia 
Buirei sale pe tron: Puteţi fi sigur, 
pe cât voiu trăi, nu vor fi între noi 
şi ţările nóstre decât sentimente de 
amiciţie.

Corespondentul lui „Times “ asi
gură, în consecinţă, că prinţul de Galles 
este acum obiectul tuturor leflecsiu- 
nilor în cercurile guvernamentale şi 
politice francese şi pune mare spe
ranţa în constituirea acestei triple în
ţelegeri franco-ruso-engleze.

*+ *
Pe când japonezii înainteză în

vingători în China, parlamentul iapo- 
nez sa întrunit în sesiune de ernă. 
El a fost deschis cu o vorbire de tron. 
In acésta să face amintire despre 
învingerile armatei iaponeze, accen- 
tuându-se, că oştea pătrunde necon
tenit pe teritoriul duşman. In frig şi 
împresuraţi de lipsuri, soldaţii iaponezi 
se portă forte brav. Raporturile pu
terilor neutrale faţă de Iaponia sunt 
forte favorabile. Revis unile tractate
lor s’au făcut după dorinţa guvernului 
iaponez, cu unele state aceste revi- 
siuni s’au încheiat, cu altele sunt în 
curgere pertractările. In situaţiunea 
acesta s’a potenţat şi mai mult nisu- 
inţa Iaponiei, de-a progresa pe Galea 
civilisaţiunii. In fine parlamentul este 
provocat a esamina bine starea in
ternă şi esternă a ţerii, şi astfeliu să 
asigure armonia dintre guvern şi popor.

Politica magiară.
„Magy. Állam“ dela 22 Decembre 

c. publică sub acésta titulă următo- 
riul articol caracteristic:

„Situuţiunea politică internă, erisa eco
nomică şi agitaţiunea naţionalităţilor au tur
burat stările nóstre intr'atâta, în cât eşirea 
din acest chaos va fi fórte grea. Causa 
acestei uituaţiuni critice, turbure, e singur 
sistemul jidano liberal. Sistemul acesta n are 
alt acop, de cât că ei, jidano-liberalii şi ji
danii sé se simtă bine, ca numai ei să aibă 
puterea şi numai ei să se Snmulţescâ. Acest 
sistem e egoismul întrupat. Că poporul 
înţeleg pe poporul magiar şi naţionalităţile 
creştine, -  că poporul din punct de vedere 
politic şi economic e din ce în ce tot mai 
neîndestulit, cu acésta jidano-liberalii puţin 
şi-au bătut capul, puţin şi-l bat şi acum. 
Dacă naţiunile străine ni-ar pricepe limba, 
cetind fiarele jidano liberale ar pute crede, 
că ţara acésta e un Eldorado, că poporul 
aici e bogat, fericit, deşi seim, că chiar con- 
rariul e adevărat. Presa jidovéseá $iee, că 
progresăm. Da; înaintăm noi creştinii, şi
încă repede _ cătrâ o deplină disoluţiune.
Locuitorii străvechi ai patriei emigrâză, în 
locul lor emigrézá de cătră Rusia filoxera 
omenimei, jidovimea.

Dacă vrem să se sfârşescă aceste stări 
insuportabile, e de lipsă, ca tóté elementele 
cinstite, creştine ale ţării — fără deosebire 
de naţionalitate — să se alieze pentru a 
trânti sistemul jidano-liberal. Acésta e ade
vărată politică naţională magiară. Naţiona
lităţile creştine ale patriei sunt neîndestulite. 
E greşit însă a crede, că ascuţişul netndes- 
tulirei naţionalităţilor s’ar îndrepta contra 
naţiunei magiare. O nu! Isvorul neîndes- 
tulirei e acelaşi ca şi la poporul cinstit, 
magi- r. Corupţiunea sistemului jidaoo-libe- 
ral, — economia e causa principală a neîn- 
destulirii naţionalităţilor creştine. Pe naţio
nalităţi le dóré, că magiarimea nu vrea să 
le asculte plângerile, dorinţele, ci gugulesce 
mai bine némul jidovesc, duşmanul comun 
al poporului creştin. Fii némului jidovesc 
aunt agitatorii, dar nu naţionalităţile.

Jidovii agită, pentru ca astfeliu apar 
patrioţi înaintea magiarului, pe când întru 
adevăr suut numai şarlatani, simpli agitatori. 
Ei agită, ca să p0tă pescui în turbure. In 
Croaţia jidanul Prank agită mai tare în 
contra roagiarilor. El e acela, care pre
tinde, ca limba magiară să fie scósá din 
Croaţia,

In Viena presa jidovéseá agită contra 
boemilor. In Praga jidanul Engel este cel 
mai turbat agitator boem — tiner.

Acestea tóté au o ţintă: a încâierâ po- 
póréle creştine, ca jidovii cu atât mai uşor

8$ pótá înainta spre scopul lor prefipt: 
domnia universală.

După cum au^iui, naţionalităţile se pre
gătesc să ţină congres. Ar trebui s'-i pre
venim, ca acésta întrunire să se ţină la ini
ţiativa şi sub conducerea magiarimei. Să 
nu ne pe»e ce ţlice la acésta presa jidano- 
liberală. Putem fi siguri, că liberalismul ji
dan jalus de putere ne va ataca turbat. Să 
ne conducă însă înalta idee, că [prin acésta 
facem un m»re serviţiu patriei şi naţiunii 
magiare. Daca ne succede a pacta (me
gegyezni) cu naţionalităţile, căderea siste
mului jidano-liberal e sigură,

Jidano liberalismul înfloresce numai 
acolo, unde stările sunt putrede. îndată ce 
suflă puţin aer sănătos, piere. Esemptu : 
Germania, Austria.

Dacă dăm naţionalităţilor creştine cea 
ce le putem da pe lângă reservarea hege
moniei (felsöbbség) naţiunei magiare— agi
tarea naţionalităţilor íncetézá.

Partidul poporal, care acum se consti 
tue, ar trebui să între în legături cu naţio
nalităţile ca astfeliu liberalismul jidovesc 
să-l putem doborî cu atât mai iute. Dacă 
nu ne grăbim cu acéstá politică adevărat 
magiarăj jidano-liberalismul cosmopolit duce 
în pericol de mórte naţiunea magiară, şi cu 
ea patria.“

N outăţi.
La audienţă. Soirile din Budapesta 

anunţă, că pe ieri au fost se fie primiţi în 
audienţă: Escel. Sa archiep. şi metropolitul 
nostru Miron Ro ma n u l ,  patriarch. B r a n 
co viei ,  banul Croaţiei Khuen Hedervâry,
Col. Tisza si cont. Zichy Nándor.#* *

Wekerle a spus în dietă, că cabinetul 
şi-a dat demisiunea, deóre-ce nu s’a mai 
bucurat de încrederea Corónei. Máj. Sa a 
primit demisiunea. ** *

Procesul „Dreptăţii“. In 28 De
cembre D. la 9l/ş óre s’a început îu Timi- 
şora pertractarea procesului de presă al 
Ziarului „Dreptatea”. De apărători şi-a de
signat acusatul pe dnii Bredicean şi Stela 
novici. Tribunalul n’a admis decât un apă
rător şi aşa a rămas să apere dl Dr. Miloş 
Stefanovici.

In momentul din urmă aflăm din o te
legramă particulară regretabila scire, că acu
satul Dr. V. Br a n  is ce a fost condamnat
la 2 ani temniţă de stat şi la 1300 fl.
pedépsá şi spese procesuale.

** *
Alegere de primariu. Aţii, Sâmbătă, 

în 29 1. c. n., conform ordinului vice-comi- 
telui va ţină representanţa oraşului Sibiiu 
şedinţă la 5 óre p. m. în care se va pune 
la ordinea ţlilei a l e g e r e a  de p r i m a r i u  
al Sibiiului. ** *

Deputaţiune preoţâscă. „Cetim în 
Candela“: în 28 Nov. (10 Dec.) a. c. şi-aţiuut 
în Cernăuţ deputaţiunea preoţăscă pentru’ame- 
liorarea sălariului a dóua şedinţă. Afară de 
păr. protopresbiter Grigoriu Cantemir au 
fost de faţă toţi deputaţii ceialalţi. In şe
dinţă şi-a dat samă comitetul d>*putaţiunii de 
activitatea sa Au incurs de toţi banii până 
în ţliua şedinţei 777 fl. 90 er. A fost ră- 
văţlut şi tecstul cererii maiestatice compus 
de păr. protopresbiter Isidor Martinoviciu,

Fiind-că din multe ţinuturi protopres- 
bităresci s’au auţlit părerea, eă e cu cale, 
ca să se reducă numărul membrilor depu- 
tafiunii, s’au ales, ca să cálátoréscá la Viena 
părinţii Isidor Martinoviciu, Georgiu Balmoş, 
loan Hostiuc, loan cav. de Bejan şi loan 
Dorofteiu. Deputaţiunea redusă astfeliu aş- 
téptá acum numai insciinţarea dela Viena 
dela păr. Dr. loan Ţurcan, când să plece, 
ca să pótá întră îndată în audienţă la Ma- 
estatea Sa împăratul. ** *

„Diplomaţii noştri“. Sub titlul acesta 
„Independance beige“ dela 20 Decembre pu
blică urmátórea notiţă :

„Ministrul României la Bruxelles, d. 
G. Bengescu, s’a întors după o lipsă 
de câteva ţlile. D. Bengescu, care ter 
mină acum o bibliografie franco-rornână 
a secolului XIX, a căreia dedicaţie M. S. 
Regele României a primit-o, se dusese se 
culégá în biblioteca naţională din Paris ul
timele materialuri necesare terminării şi pu

blicării cărţii sale. In timpul şederii sale 
în Franţa, d. Bengescu a avut prilegiu să 
supuîe planul operei sale mai multor membrii 
ai Academiei de inscripţiuni, cari l’au încu- 
ragiat să íncépá fără întârziere imprimarea 
ei, dnii Leopold Delisle, Gaston Paris, de 
Boislisle, membrii ai institutului, pe care A.
S. R. ducele d’Aumale îi întrunise la dejun 
Mercuri, la Chantilly, cum şi pe d. Ben
gescu, se iuteresăză mult de acésta nóuá 
publicaţiune a eruditului diplomat român, 
ale cărui precedente lucrări au fost încoro
nate de dóué ori, după cum se scie, de cătră 
academia francesă. #* *

Sciri militare. Cu prima lanuariu 
n. s’au făcut înaintările în armstă a volun
tarilor, cari au depus esamenul de oficeri. 
Diutre români au fost numiţi s u b l o c o 
t e n e n t  în reservă: George Iuga la reg. 
62; c ă d e ţ i  a s p i r a n ţ i  d e o f i c e r  în 
r e s e r v ă :  Stef. Anghel, Oct. Popescu, Paul 
Ciato, G. Papuc, Va*. Vasilievici, G. Mo- 
rariu şi Franc. Bardoşi (ambii in activitate) 
Iul. Popovici la bat. 28 vânăt, (in activitate) 
Constantin Berariu ţ e a d e ţ i  d e r o s e r v ă :  
ITic. Căciulă, Const Pădure, Radu Ardelea,
I. Păeurariu, Laur. Vodă, loan Ialiu., loan 
Bachisiu, loan Herza, Ambrosiu Plajau, Petru 
Şira şi Teod. Cheul. ** *

Deprinderile de armă a oficerilor 
de reservă. Ministru de răsboiu a dat o altă 
ordinaţ'une prin care se demândă o radicală 
schimbare cu privire la deprinderile da armă 
a oficerilor de reservă. Deprinderile aceste 
se vor face de aici înainte în cel dintâiu an 
după îndeplinirea serviciului activ şi apoi în 
al treilea şi al şâselea an. Numai funcţio
narii militari vor fi îndatoraţi să servésca în 
anul al doilea după eşirea lcr din activitate
al patrulea şi al şăselea.** *

O dispositiune a ministrului comun 
de resbel. După disposiţiile de pană acum 
voluntarii erau îndreptăţiţi a-şi alege după 
bunul plac corpul de armată, garnisona şi 
anul în care voia se servéseá. Dacă însă 
Intraceea regimentul la care petiţionase res
pectivul să-şi servésca anul s’ar fi mutat diu 
oraşul respectiv, atunci voluntariul trebuia, 
se înţelege, să te presente şi dânsul în lo
cul unde acesta staţiona. In urmă de aici 
i-se da voluntariului posibilitatea de a îna
inta ministrului de resbel o petiţiune de 
transferare, care în cele mai multe caşuri 
se rssólvá în mod favorabil, cu tóté acestea 
se puté fórte uşor întîmpla ca comandantul 
trupei să respingă ea nemotivată o asemenea 
petiţiune. Pentru a preveni pe viitoriu ase
menea neînţelegeri, ministrul de răsboiu a 
dat urmátórea instrucţiune: Tote petiţiunile 
de transferare, cari s’au făcut înainte de in
trarea în serviciul activ, sunt a se resolva 
din partea comandei respective în mod fa
vorabil. Dacă însă petiţiunea s’a predat 
numai după înactivare, atunci petentului se 
va satisface numai în caşul când trupa la 
care a voit sé servéseá, şi-ar fi schimbat 
locul staţionării. ** *

Corespondenţe „secrete“ în închi- 
sórea din Seghedin. Din Segbedin li-se 
telegrafiézá foilor unguresei, că directorul 
íncbisórei de stat de acolo ar fi făcut filele 
acestea „descoperirea“, că dl Dr. Lueaciu 
stă în „continuă corespondenţă secretă“ cu 
Liga din Bucuresei. Până acum directorul 
ínchisórii ar fi aflat la di Lueaciu opt scrisori 
secrete de feliül acesta, pe cari le-a confiş- 
cat şi le-a trimis ministrului de justiţie, ér 
acesta imediat a dat ordin telegrafic căpita
nului de poliţie din Seghedin, ea să porné- 
scâ „cercetare rigurósá.“ După informaţiu- 
nile lui „Bud. Hirl.“ căpitanul de poliţie a 
şi început cercetarea, voind să afle, prin a 
cui mijlocire a primit şi a espedat Lueaciu 
scrisorile în România. Fóia unguréscá adauge 
că pană acum în ínchisórea de stat din Se
ghedin nu s’a luat nici o măsură pentru a 
împiedeca pe arestanţi de a-şi continua „agi 
taţiile“ lor; scrisorile adresate lor li-se în
mânau fără de-a fi desfăcute, ér cele espe- 
date de ei nu puteau ti controlate, deórece 
directorul nu scie românesce; afară de ace
stea, adauge „Budapesti Hírlap“, nevestele 
arestanţilor-în fie-care ţii pot conveni între patru
ochi cu bărbaţii lor. — Şicane presta şicane !

*
* *Archiducele Albrecht împrocesuat.

Mai mulţi proprietari de pământ din Mohaciu

au intentat în conta archiducelui Albrecht 
proces de despăgubire, fiind-că cu ocasiunea 
vánátórelor princiare, cari adese-ori se fac 
pe domeniul dela Bólye al archiducelui, — 
năvălesc cerbii cu cetele preste sărnănă- 
turi şi le potopesc cu totul. Păgubiţii, cari 
şi-au încredinţat causa advocatului de acolo 
Andrici, cer totodată, ca judecătoria să oblige 
pe archiducele să-şi îngrădăscă cu grătele de 
fer întregul domeniu, consistătoriu din 9000 
de jugăre. Bătrânul archiduce aflând despre 
acésta fără să mai aştepte vre-o decisiune 
judeeátoréscá, a îndrumat pe directorul do
meniului său să facă acéstá îngrăditură, caro
nu costă decât numai 100.000 floreni.*• •

Un gendarm ucigaş. Intrun birt din 
comuna Töke-Terebes a întrat Vineria tre
cută un gendarm înarmat, ca să-şi stămpere 
setea. In absenţa cârcimariului îi servea cu 
beutură o copilă, cu care gendarmul începu 
să se obrăsni éscá Când biata fată îi aduse 
un al treilea păliar de bere, selbaticul gen
darm, luându-şi puşca de pe umăr, o des- 
cărcâ asupra nenorocitei, care la moment 
căţlu mórtá. *# *

O audiţiune la palat. Sub titlul ace
sta scrie „Ţara“ : Dumineca trecută M. S. 
regina a binevoit a primi la palat pe mica 
pianistă Aurelia Cionca, care venise întovă
răşită do tatăl ei, dl profesorjCionca.

Iu timp de o óra şi jumătate, micuţa 
pianistă (care are uumai G ani) a esecutat 
cu o destoinicie surprinţlăt0re, urmátórele 
bucăţi compuse chiar de dânsa:

„Nunta de argint", horă, „Nu mă uita“ ş 
„Dor de ţară“, „Vulturul român“, „Viorele“. 
„Vânătorul“, „Mărgăritarele“, romanţe, şi 
„Un boboc de roză“, vals, bucăţi dedicate 
diferitelor persóne din familia regulă.

La „Filharmoniu“, — în braţele M. 
S. reginei — şi la „Orgă“, mica artistă ese- 
cutând câte o elegie a aretat, că e destoinică 
şi la aceste instrumente.

M. S. regina, şi-a esprimat de repetate 
ori plăcuta surprinsă de a vedea în mica 
copilă o disposiţiune atât de pronunţată pen
tru musică şi a rugat pe fericitul părinte, 
dl profesor Cionca, de a o aduce cât mai 
des la palat.

Urăm acestei copile viaţă lungă pentru 
a-şi dosvolta cât mai mult talentul şi fie ca 
ea să devie o fală a României, pe terenul 
musical.

** *
Guvernor al Varşoviei. Printr’uQ

ukaz al Ţarului, fostul ambasador rusesc la 
curtea din Berlin, contele Şuvalov a fost 
numii guvernator general în Varşovia, în
locul generalului Gurko, demisionat.

*• *
Un ucigaş de 14 ani. Scolariul 

Iosif Gilet din Jimbolea, un băiat de 14 ani 
a străpuns de mórte cu un cuţit pe un consco- 
lariu al său, ceea-ce a provenit dintr’o cértá 
vehementă iscată între dânşii. Văţlându-şi 
astfeliu săvârşită teribila sa faptă, micul 
ucigaş a fugit din soólá desperat pănă acasă 
unde multă vreme nu şi-a putut curma 
plânsul.

* »
Necrolog. Cu inima înfrântă de du

rere se anunţă că Valeriu Popescu, fiul pre
otului rom. gr.-or. Georgiu Popescu, din 
Topliţa română, în etate de 19 ani, după 
un morb repentin de 2 ţlile, a repausat în 
10/22 Decembre c. la 3 óre după amă^i. Ose 
mintele decedatului s au astrucat în 12/24 
Decembre in cimiteriul gr.-or. din Topliţa.

Il deplâng părinţii Georgiu şi Elisa, 
Octavian jurist, Tit, Liviu şi Sever studenţi 
ca fraţi, Maria şi Leontina ca surori, precum 
şi număroşii consângeni şi cunoscuţi.

Fie i ţărîna uşărâ şi memoria eternă!
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cul“. — „Binecuvântare dumneze
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A b o n a ţi „C alicu l“ !
diar u m o r istic  şi satiric, cu mul t e  ilu straţiun i,

p e  a n u l  1 8 9 5 .
Preţul abonamentului: pe an e 3  î l .  sau 7  f r â n e i .
Toţi cei cu puţină dare de mână, adresându-se la redacţiunea 

nostră, primesc „Calicul“ cu 2 fi. sau 5 franci.
Abonenţii ordinari, cari până ín 1 Ianuarie vechiu ne trimit 

întreg abonamentul de 3 fi., sau 7 franci, primesc noul Calendar al 
„Calicului“ pe anul 1895 gratuit.

Primul număr al „Calicului“ anul 1895 se espedăză de probă 
tuturor celor ce ni-1 cer.

La cinci abonamente de ori-ce natură dăm al şeselea gratuit. 
Devisa „Calicului“, care acuin întră în al 15 lea an, a fost

şi este: Lectura originală humoristică şi satirică, şi rîs cu ori 
şi ce preţ

A se adresa la Sibiiu
[245] l-s Administraţia „Calicului“.

8

Turnătoria de clopote şi de metal a lui

A n to n in  A o v o tn y
î n .  T i m i ş o r a ^ a - T o r i c â ,

se recomandă spre pregătirea clopotelor none, precum la turnarea de nou a clo
potelor stricate, mai departe spre facerea de clopote întregi armonióse, pe lângă 
garanţă pe mai mulţi ani, proveţlute cu adiustâri de ier bătut, construite spre a le

întorce cu uşurinţă în ori ce parte, îndată ce clopotele 
sunt bătute de o lăture prin ceea-ce sunt mântuite de 
erepare.

Cu deosebire recomând

clopote patentate găurite
de mine inventate şi mai de multe ori premiate, cari au 
un ton mai intensiv, mai limpede, mai plăcut şi cu vi
brarea mai voluminosă decât clopotele turnate după si
stemul vechiu, aşa, că un c lo p o t  p a t e n t a t  c u  3 0 0  
leg. e s te  e g a l tu  to n u l  u n u i  c lo p o t  d e  4 0 0  k g .  
f ă c u t  d u p ă  s is te m u l  v e c h i li .  Mai departe se 

recomâodă spre facerea s c a u n e lo r  d e  f e r  b ă tu t ,  d e  s in e  s t ă t ă to r ,  — 
spre p r e a d i u s t a r e a  c lo p o te lo r  v e c h i c u  a d i u s t a r e  d e  f e r  b ă t u t ,  — 
ca şi spre turnarea de td e e  d e  m e ta l .  Clopote în greutate de 300 kg. şi mai 
jos se află totdéuna gata în magazin. [17] 46—52

Pref-curanturi ilustrate se trimit la cerere gratuit şi franco.

M e r s u l  t r e n u r i l o r  p e  l i n i e l e  o r i e n t a l e  a l e  c a i i  l e r a t e  d e  s t a t  r .  u .  v a l a b i l  d i n  1 G c t o b r e  1 8 9 4 .
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